
ro mán vá lo ga tott 1922. jú ni us 8-án ját -
szot ta tör té ne te el sõ, ma hi va ta los nak
tar tott mér kõ zé sét. Két év vel és négy

nap pal a ver sailles -i Nagy-Tri a non ban kikény-
szerített bé ke dik tá tum alá írá sát kö ve tõ en – at tól
egy ál ta lán nem füg get le nít he tõ össze ál lí tás ban.

A mér kõ zést Belg rád ban a Sán dor ki rály ál -
tal ado má nyo zott és ró la el ne ve zett ku pá ért ját -
szot ták, gon do san ki vá lasz tott csa pa tok kö zött.
Az nap tar tot ták ugyan is a Szerb-Horvát és Szlo -
vén Ki rály ság fõ vá ro sá ban a Karađorđević (Kara-
gyorgyevics) csa lád ból szár ma zó Sán dor ki rály
és Maria ro mán her ceg nõ egy szer már el ha lasz -
tott es kü võ jét. Az ün ne pi prog ram ré sze volt 
a lab da rú gó-mér kõ zés, a né zõ té ren he lyet fog -
lalt az if jú pár, sõt I. Fer di nánd ro mán ki rály is.
A meny asszony és a võ le gény or szá ga ját szott
egy más sal. Ön ma gá ban ez is le het ne fut ball -
tör té nel mi ku ri ó zum, de az még in kább, hogy
a ro mán csa pat ba csak olyan já té ko so kat
rekrutál-tak – más kép pen: csak olyan fut bal lis -
tá kat ál lí tott a szö vet ség, il let ve a meg bí zott
edzõ, a nagy vá ra di dr. Teofil Moraru, va la mint a
te mes vá ri Szika Já nos és az ara di Steinhübel
Zol tán –, akik nek a csa pa ta a tri a no ni dön tés
elõtt nem tar to zott Ro má nia te rü le té re. 

Így állt fel a ro mán csa pat: Ritter Al bert (Te -
mes vár) – Szil ágyi Ala jos (Ma ros vá sár hely),
Hirsch Elem ér (Ko lozs vár) – Jakobi De zsõ (Ko -
lozs vár), Höninsberg Mik lós (Nagy vá rad),
Zimmermann Fe renc (Te mes vár) – Aurel Guga
(Ko lozs vár), Frech I. Kár oly (Te mes vár), Schil ler10
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A nem ze tek kö zöt ti
mér kõ zés vá lo ga tott
csa pa ta i ból te hát mind
Ó-Ro má nia, mind 
Ó-Szer bia lab da rú gói
tel je sen hi á nyoz tak.
Ro má nia rep re zen ta tív
csa pa tá ban csu pa 
er dé lyi fiú volt, még pe -
dig a ki vá ló Guga 
csa pat ka pi tány ki vé te -
lé vel ma gya rok. 

DÉ NES TA MÁS

ER DÉLY BEN RIN GAT TÁK 
A RO MÁN FUT BALL BÖL CSÕ JÉT
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Pál (Temesvár), Rónay Ferenc (Nagyvárad), Auer János (Arad). A csapat kapitá-
nya Guga volt, akirõl egyébként megjegyezte az Ellenzék nevû kolozsvári lap,
hogy „tökéletesen beszél szerbül is”.

A fentebbi összeállításhoz az említett napilapban, a következõ klubneveket
írták (zárójelben a hivatalos román klubnevek): Kinizsi (Chinezul) – MTK (CS
Târgu Mureº), KAC (CA Cluj) – Haggibor, Nagyváradi AC (CA Oradea), Temes-
vári AC (CA Timiºoara) – Universitatea, Kinizsi (Chinezul), Kinizsi (Chinezul),
Nagyváradi AC (CA Oradea), AMTE (AMEFA).

Különösen érdekes, hogy a belgrádi fõmérkõzés elõtt Bukarest válogatottja is
megmérkõzött õfelsége és õfensége szeme elõtt, mégpedig a helyi fõvárosi alaku-
lattal. De azt nem tartották olyan erõsnek, hogy román válogatottként szerepel-
jen. Vegyíteni meg nem nagyon akarták, a sajtó még a magyar nemzetiségük
többségével kijelölt csapatra is azt írta, hogy félõ, hogy a több városból összeto-
borzott játékosok nem értik majd meg egymást, mi lett volna egy két különbözõ
futballkultúrát elegyítõ mixeléssel?

Érdemes idézni az Ellenzék tudósítását: „A nemzetek közötti mérkõzés válo-
gatott csapataiból tehát mind Ó-Románia, mind Ó-Szerbia labdarúgói teljesen
hiányoztak. Románia reprezentatív csapatában csupa erdélyi fiú volt, mégpedig
a kiváló Guga csapatkapitány kivételével magyarok. A jugoszláv csapatban több
budapesti játékos mellett horvátok és egy szabadkai szerb fiú játszottak.”

Valóban tanulságos a következõ sajtószemelvény a történtekrõl: „Románia
csapata gyõzelmével elsõ védõje lett a jugoszláv királyi aranyserlegnek és azt a
csapat magával is hozta egész Temesvárig. Itt azonban a bukaresti sportemberek
Guga csapatkapitány tiltakozása ellenére elvették tõlük azon kijelentéssel, hogy
azt Bukarestben ki fogják állítani. Az eset után a játékosok megnyúlt orral, de
egy tanulsággal gazdagabban tértek lakóhelyeikre.” A mérkõzést 2:1-re nyerte
meg az elõzetesen esélytelenebbnek tartott román csapat. A történelmi elsõ gólt
Rónay Ferenc lõtte, aki késõbb az 1943–1944-es magyar bajnokságot megnyerõ
Nagyváradi AC edzõjeként lett igazán ismert az anyaországban. 

Maradva az Ellenzék által használt terminológiánál, Ó-Románia területére
való klubból csak a negyedik hivatalos mérkõzésre került be játékos, Mircea
Stroescu. A második találkozón (a lengyelek ellenin, amelyet a ma Ukrajnához
tartozó Bukovinában. Csernyivciben rendeztek) és a harmadikon (Bukarestben,
a Sándor királyról elnevezett kupa második kiírásában, a jugoszlávok ellen) még
csak erdélyi, bánáti, partiumi futballisták szerepeltek. A negyediken, Kolozsvá-
ron debütált az elsõ bukaresti játékos, Mircea Stroescu, az FC Colþea kapusa.
„Beállítását pedig legfeljebb a Regát érzékenysége indokolhatja” – írta malició-
zusan egy erdélyi napilap. A kolozsvári Ellenzék ez a mérkõzés elõtt írt elõször
arról, hogy a román futballéletben nem tetszik mindenkinek a sok magyar játé-
kos a román válogatottban: „A román válogatott csapat összeállításánál két
irányzat jött ellentétbe egymással. Az egyik a játékerõ rovására a nemzeti jelle-
get akarta jobban kidomborítani a csapatban, a másik részben pedig nemzetisé-
gi tekintetek nélkül a legjobb játékosok, beállítását követelték. Végül mégis az
utóbbi álláspont gyõzött.”

Szinte teljesen a Regátból érkezõ játékosokból álló csapat a törökök elleni,
1923 nyári isztambuli mérkõzésre állt össze elõször. Ez azonban semmiképpen
sem jelentette az erõviszonyok átbillenését, vagy akár a legcsekélyebb koncep-
cióváltást. Csak annyi történt, hogy Mario Gebauer, a román futball akkori elsõ
számú vezetõje, úgy döntött, hogy nem kér az erdélyi, bánáti vagy a Partiumba
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való magyar játékosokból, akik költségtérítést követeltek az útra. Így aztán csu-
pa újonc állt ki, bukaresti, brassói, marosvásárhelyi és helyi klubokból beválo-
gatva. (A tizenegybõl tízen soha többet nem játszottak a román válogatottban, 
a kivétel, Poldi Tritsch még egyszer.) Így sem maradt azért a magyar futballban
ismert szereplõ nélkül a csapat: a 2:2-re végzõdött találkozó mindkét gólját szerzõ,
s nevét ezzel egyetlen válogatottságával is a román labdarúgás történelemköny-
vébe beíró („Az elsõ duplázó”) Gansl Izidor budapesti születésû volt. Bécsben
futballozott, aztán itthon az FTC-vel bajnoki második helyezett lett – akkoriban
nagyon bántotta, hogy nem hívták meg a válogatottba –, vissza is ment Bécsbe,
s a magyar „helyett” Csernyivciben román válogatott lett. Késõbb Grazban is
megfordult. 

Természetesen nem igaz, hogy ne futballoztak volna már jóval korábban is
Bukarestben és környékén. Az akkori „Kis-Románia” (România Micã) fõvárosá-
ban az elsõ mérkõzést az Olimpia játszotta a Româno-Americanã FC-vel (a Ro-
mával), 1907. december 2-án. (Elõbbi klubot 1905-ben, utóbbit 1906-ban alapí-
tották.) A külföldiek fõszerepet kaptak a játék elterjesztésében és megismerteté-
sében. Az akkori klubok közül az Olimpiát például a hamburgi születésû Charles
Viereck alapította, a Romát, valamint a ploieºti-i United Athletic Clubot az olajme-
zõkön dolgozó angol és holland munkások hozták létre. Az AC Colentina az angol
Colentina textilgyár csapata volt. Az ASAR (Asociaþiunea Societãþilor Atletice din
România) nevû sportszövetség elsõ ízben az 1909–1910-es idényben rendezett 
hivatalos tornát, amelyet a Clubul Atletic Colentina Bucureºti nyert meg az
ugyancsak fõvárosi SC Olimpia, valamint az UAC elõtt. Több klub nem indult.
Az 1911–1912-es idényben Alexandru Bellio, a bukaresti Olimpia új elnöke
ajánlott fel trófeát az idény legjobbjának. Hiába remélte, hogy az övéi nyerik,
megelõzte õket a szinte csak külföldi játékosokból, amerikaiakból, britekbõl és
hollandokból álló UAC. (1911-ben igazolta le a klub az elsõ román játékosát,
Vintulescut, aki azonban nem volt tagja legerõsebb tizenegynek.)12
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Kolozsvár–Temesvár városközi mérkõzés 1923. április 22-én (Szathmári Elek-hagyaték)



A következõ években jelentõs cezúrát jelentett az 1912-as második balkáni
háború kitörése, amely miatt minden futballtevékenységet beszüntettek. A csa-
tazaj hamar elült, augusztusban a bukaresti békekonferencia, ma már tudjuk,
hozzávetõleg egy évre véget vetett a vérontásnak. Ám a néhány hetes konfliktus
is nagy hatással volt a román labdarúgásra – a külföldiek döntõ többsége elhagy-
ta az országot. Azért így is maradtak a legjobb klubokban britek, németek s né-
hány egyéb nemzetbéli. De jellemzõ, hogy 1913–1914-es futballévben a csapa-
tok három kupasorozatban játszottak, nevezzük ezeket villámtornáknak. A szep-
temberben az országban maradt egyik külföldi cég, a mezõgazdasági gépeket
gyártó, amerikai Harvester által felajánlott kupát a német nevet viselõ, szinte
csak külföldi futballistákat felsorakoztató Bukarester FC nyerte meg. Ugyanez 
a gárda bizonyult a legjobbnak októberben, a Cupa Alexandru Bellióban. 1914
tavaszán ellenben a CA Colentina megverte, s így elsõ lett a Hans Herzog által
felajánlott serlegért játszott, akkor már hagyományosnak mondható tornán.

Ahogy Magyarországon, úgy Romániában is futballoztak, vagy inkább futballoz-
gattak az elsõ világháború alatt, 1916-ig rendeztek különbözõ kupákért villámtor-
nákat. Az elsõ nagy világégés befejezõdése változást hozott: 1919 õszén a legerõ-
sebb négy egylet a Harvester Cupért mérkõzött. A bukaresti Venus nyerte meg, mi-
ként az 1920 tavaszi Cupa Jean Luca P. Niculescu elnevezésû tornát is. Utóbbiban
hét csapat 12 fordulós, kétszeri körmérkõzést játszott egymással. Ez már hasonlí-
tott egy ligarendszerû bajnokságra. Talán azért volt érdemes a fenti oldalvágást ten-
ni, s kicsit elkalandozni a Bánát, Erdély és a Partium futballjától, hogy láttassuk:
Kis-Romániában is rúgták a labdát a Trianont megelõzõ másfél évtizedben, de ko-
rántsem olyan színvonalon, mint a korábbi magyar területeken. 

Jellemzõ, hogy az 1921–1922-es idényben, amelynek a végén a válogatott le-
játszotta bemutatkozó mérkõzését, már egy temesvári és egy kolozsvári legény-
ség jutott be a bajnoki döntõbe. Mindkét városban szilárd alapokra építkeztek.
A Magyar Labdarúgók Szövetsége még 1916 nyarán érettnek vélte a helyzetet,
hogy a fõvárosi futballélethez hasonlóan a vidékit is a háború elõtti idõszak
rendszerébe terelve, õszi–tavaszi rendszerû bajnokságot írjon ki. Az erre irányu-
ló felhívásra 12 egyesület jelentkezett, hat pozsonyi mellett a Kolozsvári AC, a
Kolozsvári TC, a Kolozsvári EAC, a Nagyváradi AC, az Aradi MTE és a Temesvá-
ri Kinizsi SE. Nem sokkal korábban a Sporthírlap arról számolhatott be, hogy
„Magyarország három legmodernebb pályája: az Üllõi úti, a Hungária körúti és
a kolozsvári”. Addigra ugyanis, az FTC stadionja után, de az MTK arénája elõtt
felavatásra került a kolozsvári is, a sétatéri pálya. 

Visszatérve az elsõ, már a Magyarországtól elszakított területekre való csapa-
tok részvételével rendezett bajnokságra: a temesvári Kinizsi (vagy román nevén
Chinezul) 5:1-re verte meg a kolozsvári Victoriát. A következõ években a román
labdarúgásból magasan kiemelkedõ Kinizsi a döntõben a Ritter – Kondor, Hoksáry
– Fenyvessy, Tóth-Bedõ, Rainák – Steiner, Frech I Matek, Tänzer, Frech II. összeál-
lításban játszott. A két gólt is szerzõ Tänzer késõbb Táncos Mihály néven lett ma-
gyar bajnok és válogatott a Ferencvárosból. De érdekes a nem sokkal korábban egy
egyesülés révén létrejött Victoria összeállítása is: Maksay – Husza, Dóczi –
Polocsai, Szilágyi, Chifor – Istvánffy I., Cipcigan, Istvánffy L., Szántó, Rozvan.

A következõ években vitathatatlanul a Kinizsi uralta a román klubfutballt.
Meg néhány más korábbi magyar klub. Temesvár lila-fehérjei 1921-tõl sorozat-
ban hat bajnoki címet nyertek, az elsõ idény végén a kolozsvári Victoria és az
aradi MTE (AMEFA) elõtt. Noha a következõ években elkerült a bajnoki cím 
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Temesvárról, ennek alkalmasint „szervezeti” oka volt: dr. Cornel Lazâr, vagyis
Lázár Kornél, a bánáti régió híres futballvezére, a Chinezul korábbi elnöke
1928-ban, részben korábbi klubja játékosaiból megalapította az elsõ romániai
profi csapatot, a Ripensiát, amely azonban az ottani profizmus 1932-es beveze-
téséig nem vehetett részt a bajnokságban. Még ezt is figyelembe véve különösen
érdekes adat, hogy 1921-tõl két évtizeden át húsz bajnokot avattak a román lab-
darúgásban, ebbõl tíz Temesvárra jutott. (Nyolc elsõség bukaresti klubé lett, egy-
egy pedig a brassói Colþeáé és a Krassó-Szörény megyébe való, resicabányai UD
csapatáé. A brassói katonacsapat 1928-ban az alábbi összeállításban nyerte meg
a bajnoki döntõt a zsilvölgyi riválissal szemben: Lõbl – Kolumbán, Bálint –
Hrehuss, Török, Csajka – Péterfy, Hecht, Kemény, Gyebrovszky, Gruber. Az el-
lenfél: Kiss – Szabados, Rupp – Gentl, Berkessy III. Szüle – Kertész, Bognár,
Guga, Kilianovits, Mézner.)

Érdemes még megemlíteni, hogy az ottani profi bajnokság bevezetése (1932)
és 1940 között, egyetlen év kivételével, minden évben magyar nemzetiségû volt
a gólkirály: négyszer Dobay István (egyszer Traian Iordachével holtversenyben),
majd Thierjunk Árpád, aztán a negyvenes években a csepeli klubbal három ma-
gyar bajnoki címet is nyerõ Marosvári (Marksteiner) Béla, végül az aradi szárma-
zású újpesti gólkirály, a pályafutása végét Bukarestben töltõ Avar István, akit 
Ricsiként becéztek a magyar futballban.

A román válogatott elsõ nagy tornáját az 1924-es párizsi olimpia jelentette. 
A hollandok elleni tizenegybe Temesvár, Marosvásárhely, Nagyvárad és Kolozsvár
játékosai kerültek. A pályára lépett futballisták közül Ströck Albert az Újpest, Tán-
cos Mihály a Ferencváros tagjaként lett magyar válogatott, egyébként Wetzer Rudolf
is játszott aztán rövid ideig a magyar bajnokságban. Melettük olyan futballisták
hagyták el a temesvári, az aradi vagy a nagyváradi futballt már a húszas években,
mint Berkessy Elemér, Barátky Gyula, Possák Vilmos, Teleki Pál vagy Avar István. 14
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Románia részt vett mind a három, a harmincas években rendezett világbaj-
nokságon. Kovács I. Miklós (a legendás edzõ, Kovács István bátyja) szerepelt
Uruguayban, Olaszországban és Franciaországban is. De érdemes végignézni a
kereteket, amelyekben domináltak a magyar nemzetiségû futballisták. 1930:
Czakó József, Kovács Miklós, Wetzer Rudolf, Raffinsky László, Vogl Imre. 1934:
Bodola Gyula, Dobay István, Juhász Gusztáv, Klimek István, Kotormány Rudolf,
Kovács Miklós, Barátky Gyula, Moravetz József, Schwartz Sándor, Weichelt Kár-
oly, Zombori Vilmos. 1938: Barátky Gyula, Bodola Gyula, Dobay István, Braun-
Bogdán Kálmán, Kovács Miklós, Nagy Miklós, Prassler Gyula, Raffinsky László,
Szádowsky Róbert. 

A miskolci születésû Raffinsky László tíz gólt lõtt a bukaresti Juventus tagja-
ként egy bajnoki mérkõzésen az 1929–1930-as idényben, ez szinte utolérhetetlen, 
ma is élõ romániai rekord. Bodola Gyula 1931. május 10. és 1939. október 22. kö-

zött 48 találkozón 30 gólt szerzett román színekben, 1931. november 29. és 1997.
szeptember 10. között õ volt a román válogatott történetének gólkirálya, mindmá-
ig harmadik a holtversenyben elsõ Gheorghe Hagi és Adrian Mutu mögött.

Bodola a magyar bajnokságban legnagyobb sikerét az 1943–1944-es idényben
érte el, amikor bajnok lett a Nagyváradi AC-val, az elsõ vidéki magyar bajnok-
kal. Egyike annak a 13 futballistának, akik a magyar és a román válogatottban is
szerepeltek. 
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